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W, AA,
Mis primeras 80.000 palabras
Valencia: Media Vaca, 2002

Apreciado lector:

Ballobar, ese pueblecito a orillas del rio
Alcanadre, en el seno de las [ Jornadas de
Bibliotecas Escolares Aragonesas, fue el
lugar donde of hablar por primera vez de
la editorial Media Vaca. Se comentaba la
originalidad en el tratamiento de la ilustra-
cién v la dignificacién que hacia la editorial
de la llamada “literatura infantil”: “Llibros
para nifos jno soélo para nifios!”, pode-
mos encontrar en la contraportada de sus
ediciones. Corria el arfio 2003 v me senti
intrigada por conocer mas a fondo la edi-
torial: la lectura de Garra de la guerra de
Gloria Fuertes e ilustrado por Sean Mac-
kaoui, ocupd parte de mis horas: es un
libro que todavia, después de cinco anos,
me cautiva por la contundente, impac-
tante y comprometida sencillez de su men-
saje poético y de la ilustracién que lo
complementa. De nuevo, en el afio 2007,
volvi a encontrarme con Media Vaca en el
mismo lugar v esta vez con la propuesta
editorial que aqui nos ocupa, el diccionario
ilustrado Mis primeras 80.000 palabras,
acompanada de Erase 21 veces Caperu-
cita Roja y del Libro de las preguntas de
Pablo Neruda e ilustrado por Isidro Ferrer.
El hallazgo era demasiado valioso para
mantenerlo en secreto: me encargaba de
la coordinacion de la biblioteca del centro
y empecé a difundir, trabajar y disfrutar
esos textos, en y desde la biblioteca. En-
tendi enseguida, con Mis primeras
80.000 palabras, que aquel no era un
diccionario al uso: era una invitacion a la
participacion, a la exploracion lingiiistica
mas ludica, a la creatividad comunicativa.
Feliz con el hallazgo, lo comparti con los

ParAules

comparneros del centro e inicié la pro-
puesta titulada ParAules (1) dibuixades,
que ocupo los pasillos de la biblioteca y las
aulas del centro durante los meses de abril-
mayo de 2008.

Generalmente, cuesta confiar en el po-
tencial imaginativo de los alumnos pero in-
tuia que nos sorprenderian: poner a
prueba, desde una perspectiva plurilingiie
y multicultural, el tan denostado léxico de
los adolescentes y su tan cuestionada
creatividad. Hice la propuesta, siguiendo
el mismo criterio que marca Media Vaca
para su diccionario. “Invitacion a realizar
una lista con tus 10 palabras preferidas
—en aleman, arabe, aragoneés, castellano,
catalédn, checo, chino mandarin, danés,
euskera, francés, gallego, inglés, lituano,
néhualt, rumano, ruso, suahili...— dejan-
dote llevar por su sonido, su significado,
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los recuerdos que te trae, los aromas, las
personas... v a ilustrar a la elegida”. ;Por
qué respeté las “normas” que sigue el
diccionario ilustrado? Me parece muy in-
teresante trabajar en las aulas, también,
selecciones de palabras siguiendo criterios
de tipo emocional y ludico -y no exclusi-
vamente gramaticales, léxicos o semaénti-
cos-. A continuacién se produce un
contraste interesante cuando se lee la de-
finicion que de esa palabra favorita elegida
se da en el diccionario ortodoxo al uso: de
la connotacién a la denotacién hay, en
ocasiones, un paso “doloroso”. Y la parte
mas interesante es la de la comprension,
cuando hay que disefiar una ilustracion,
cuando hay que reflejar el concepto, hasta
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QUICKONE

este momento lingtiistico, de manera vi-
sual, con solo dos tintasy en un cuadro de
15’5 cms. de lado: trabajo de color, de
perspectiva, de comprension, de concep-
tualizaciéon del mundo... vy no sigo.
Juzguen el resultado: Joan rescat6 el
calendario azteca —“xiuhpohualli”- y Juan
José reivindicé el “zodiac”. Sergi eligi6 el
verbo “alumbrar, que es una palabra que
dice mucho mi madre”. Teresa quiso pin-
tar “meere” de color verde porque le gusta
su sonido y Dani recuper6 la “hyla meri-
dionalis”, endémica en nuestro territorio.
Hachmane echaba de menos las “palme-
ras” y Mohammed pint6 la “bandera” de
su pais. Los alumnos de Pilar ilustraron de
dieciocho formas diferentes la palabra
“aigua”. Las manos y los labios sirvieron
para ilustrar “amistad”, “amistat” —ilustra-
cién con teléfono movil-, “solidaridad”,
“beso”, “cor”... El paso del tiempo, la in-
fancia, la adolescencia, la muerte, la sole-
dad, la angustia, la felicidad, el viaje, la
musica, el amor, la soledad, la naturaleza,
los animales, las plantas... los temas cons-
tantes del ser humano, que alejaban bas-
tante nuestro particular diccionario del “no
me ralles”, “no me des la brasa” o de la
falta de ortografia que a menudo se en-
cargan, los medios de comunicacién al
uso, de difundir en un intento de “ningu-
near” a aquel que luego va a convertir en
objeto de consumo. A Marta le gust6 “des-
conectar” y Cristina ilustrd “tecnologia”.
“Gratacel”, “tag”, “viatge”, v “violoncel”,
fueron las palabras elegidas para la por-
tada del Gltimo ntimero del curso de la re-
vista del centro. También se atrevieron
con “diable”, “politica”, “psicopata”... Ki-
lémetros de palabras y dudas (jfuente de
conocimiento!) —“maestra, no sé qué pa-
labra elegir de las que tengo, todas me
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gustan”; “maestra, ¢cudl es tu palabra pre-
ferida?”- que hicieron reflexionar mas que
aquello de “busca el significado de la pala-
bra en el diccionario y cépialo en tu cua-
derno”.

La coordinacién del proyecto en el cen-
tro no resulto dificil ya que desde el prin-
cipio se consiguib6 equipo -palabra
imprescindible~: “;qué es este libro tan
chulo?”; “y nosotros, ;cuédndo haremos lo
de las palabras?”; “;puedo coger el libro
en préstamo el fin de semana?”. Llamada
a la colaboracién entre los departamentos
de visual y plastica, catalan, castellano, in-
glés, francés, “aula oberta”, “aula d'aco-
llida”, biblioteca, la revista, alumnos de la
ESO, de bachillerato artistico... Mediado
el mes de abril, empezamos a montar la
exposicion. Necesitdbamos unas vallas
metdlicas en las que exponer los trabajos vy
el equipo de mantenimiento del centro nos
las cedio y las instal6. Opacidad en los pri-
meros momentos que cedi6 el paso al en-
tusiasmo, tanto de alumnos como de
profesores. Poco a poco se fueron lle-
nando con las ilustraciones de los alumnos
que sustituian a las del diccionario original.
En una primera sesién de trabajo en el
aula se reflexionaba sobre las palabras que
ibamos a ilustrar. Fue una sesién de tra-
bajo compartido, de puesta en comun con
los comparieros de la clase para intentar
no repetir ninguna palabra en nuestro dic-
cionario. Al final de la sesién casi todos te-
nian claro qué palabra trabajar. En las
otras dos sesiones que habiamos planifi-
cado se trabajaba la definicion v la ilustra-
cion. Borradores, bocetos, comparacio-
nes, copias, diccionarios, modelos, visitas
a la exposicion (el diccionarioilustrado les
intereso)... Qué mas podemos pedir!

Recibimos visitas de otras bibliotecarias
escolares de la poblacién, de comparieros
y amigos a los que les gusto la idea. Se-
guira, ademés, creciendo nuestro diccio-
nario con las aportaciones de otros
centros de la poblacion y de la comarca.
Tendremos cambios y variaciones: traba-
jar la creatividad a la hora de definir la pa-
labra e ilustrar la definicién inventada. Un
ano o mas pasara antes de que se publique
el proyecto —andamos ahora metidos en la
busqueda de financiacion—-. ;Vale la pena?
Creo que si, sobre todo cuando recuerdo
el pasillo que lleva a la biblioteca del cen-
tro lleno de jovenes que leen ilustraciones,
dibujan palabras, relacionan significados y
lenguas vy valoran el trabajo de los compa-
fieros. Zarandeamos palabras y formas de
hacery eso, en los tiempos que corren, es
importante. <»

PALABRA DE DICCIONARISTA I

NUESTRAS PALABRAS

bragada, adicciones, adolescéncia, aigua (18], alegria (3], alegria, alumbrar, am-
bient, ameron, amistad (6), amisfat (3), amor (2), andiamo, angel, angel, angustia,
apariencia, arab, arma, ass, atleta.
aco, balén, baloncesto, ballar, bandera, baseball, basketball (3), barco, Barga,
beach, bebé, béisbol, besos, billar, bioleg, black, blau, blue, bocabadat,
boyfriend, butterfly.
acauet, cactus, caleulator, canyardo, camaval, caviar, chevals, clima, club, coche,
coco, colore, confianga, copa, cor, credendo vives, creilla, cucumber.
aemonium, dance (2], dansa, dé, death, deporte, desamor, desconectar, desespe-
racion, deterioro, diable, diccionari, dinero, discoteca, diving, dog, dolor (2),
doubt, downpour , diagén, dragontea, drawing, droga.
clipse, efecte (2), Egipto, elf, elves, emo, enamorar, energy, enfermedad, equivocar-
se, esperanga, esperanza (2], esperit, estelada, esternocleidomastoideo, estimar
(2), estiv, estrella (2], eternitat, étoile, euga, existir, eyes (2).
antasia, fantastic, fantasy, fear, felicidad (2), felicitat, floare, flori, fluoare, follow, foot-
ball (3), freeride, friday, friends (2), frumuasa, fuego, futbol (2).
anador, gemelas, ghost, glamour, gol, gominola, gothic, granera, gratacel.
ada, handball, hatred, happy, hardcore, heibang, helplessness, hello, hipnosi,
horror, horroroso, hot, hueso, humo, huracd, hyla meridionalis.
gualtat, il.lusié, independéncia, infancia, infierno, intelligentia, iubire, iubita.
umpstyle.
amikaze, Korazén (sic).
ibél.lula, libertad, libertate, light, limestone, lioushu, lips, lol, long, love (4), loteria,
lucha, lugar, llibertat, llima, llorar, llord, lluna.
angardaix.
acarrons, mamaruta, mapa (2], maremagnum, marieta, marihuana (2], maths,
maxim, medicina, meere, mermaid, mezquita, miedo (2], minje, mone, monster,
movil, muerte (3), music, mosica (9), muzica.
aia, Newyork, Niké, nit, nightmare.
di, olvido, onada, ordenador (2], oscuridad (2).
almera, pallts, Parfs, pastanaga, paz (2], peace, peligro, peluix, pensar (2, pere-
zoso, pescar, Piramide, piruleta, pitonisa, pizza, planeta, playa, péquer, poker, po-
litica, psicopata, puerta.
uveen.
acisme, raim, rastafari, raven, rebordonida, recordar, riure.
4dico, salud (2], saxofén, science, sentiments, serie, shadow, shopping, shu, siem-
pre, siete, silencio, sleep, soledad, soletat, solidaridad, solitud, somnis (2], som-
rivre, sorry, sortir, sfar, sucio, sueno, summer, sweets, sypsena.
ag, tecnologia, femperatura, temptation, tennis (2), tiempo (3), tigre siberia, time, tot
hem, tractor, trist, tristesa, tristeza, twins.
imappa, ura (2).
aca, vacio/a, verano, viatge, victory, vida (2), viento, violoncel, volar.
aterfall, wolf.
iuhpohualli, xiuxiuejar.
ellow (2), yeux.
odiac.

Nota

(1) ParAules: quiere rellejar la lilosofia del proyecto ¢cua-
les son las palabras {paraules en catalan) que se prefie-
ren en nuestras aulas (aules en catalan)?
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